Zmluva ¢islo: ZM21000361

Licencna zmluva k slovenskej jazykovej verzii filmového diela
ZMLUVNE STRANY

1.1

Rozhlas a televizia Slovenska

Mytna 1,

817 55 Bratislava

ICO: 47 232 480

IC DPH: SK2023169973

Statutarny organ: PhDr. Miloslava Zemkova, generalna riaditefka Rozhlasu a televizie
Slovenska

bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Bratislava

¢islo GcEtu: 2923123200/1100

zapisana v obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |., oddiel: Po, viozka &.: 1922/B
KoresSpondencna adresa:

Rozhlas a televizia Slovenska

organiza¢na zlozka Slovenska televizia

Mlynska dolina, 845 45 Bratislava

(d’alej len nadobidatel’ alebo .RTVS*™)

1.2

MARKIZA - SLOVAKIA, spol. s r.o.

Sidlo: Bratislavska 1/A, 843 56 Bratislava

Zastupena: Arthur Szczerba a Zuzana Tapakova

ICO: 31444873

IC DPH: SK2020363257

Bankové spojenie: UniCredit Bank

Cislo U&tu: 1164422001 / 1111

zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |., Oddiel: Sro, vlozka &: 12330/B
(d’alej len ..poskytovatel™)

uzatvaraju tito zmluvu v zmysle prislusnych ustanoveni Autorského zakona ¢&. 618/2003
Z.z.v platnom zneni.

cl.1
Predmet Zmluvy

1. Predmetom zmluvy je udelenie sthlasu poskytovatefa na pouZitie slovenskej zvukovej
verzie filmového diela vrozsahu a spésobom dohodnutymi vtejto zmluve /udelenie
licencie/ a zavazok nadobldatela uhradit’ poskytovatelovi dohodnut odmenu.
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gl 2
Prava, povinnosti, zaruky a prehlasenia zmluvnych stran

1. Poskytovatel sa zarucuje, Ze so suhlasom zahraniéneho majitefa prav k filmovému dielu
opravnene vyrobil a opravnene drzi slovenskl zvukovi verziu filmoveého diela:

DAKUJEME, ZE FAJCITE (THANK YOU FOR SMOKING) 89"

(ROK VYR.: 2005, REZIA: REZIA J. REITMAN) _ ,
(LICENCNE obdobie DO 31.5.2013, 3 VYSIELANIA S REPRIZOU DO 24 HODIN)

Ze je majitefom prav k slovenskej zvukovej verzie filmového diela vzmysle § 64
Autorského zakona a Ze od vSetkych na vyrobe tejto verzie zuCastnenych autorov,
vykonnych umelcov ziskal suhlas na pouZitie ich diel a vykonov vramci vyrobenej
slovenskej zvukovej verzie /licenciu resp. sublicenciu/ ako aj suhlas na udelenie dalSej
sublicencie tretim subjektom.

2. Poskytovatel touto zmiluvou poskytuje nadobuldatelovi prava na pouzitie slovenskej
zvukovej verzie filmového diela /licenciu/ vysielanim na teritoriu Slovenskej republiky odo
dna podpisu preberacieho protokolu o prevzati betacamovych kaziet do diia ukonéenia
licenéného obdobia
a to vrozsahu a Case danymi konkrétnou licenénou zmluvou so zahraniénym majitefom
prav k filmovému dielu, ktori nadobudatel uzatvoril na vysielanie filmového diela.

3. Nadobudatel sa zaruduje, Zze je opravneny pouzit slovensku zvukovu verziu vysSsie
uvedeného filmového diela.

4. Poskytovatel sa zaru€uje, Ze je opravneny udelit licenciu k slovenskej zvukovej verzii pre
ucely televizneho vysielania v SR nadobudatelovi.

5. Poskytovatel prehlasuje, Ze uzatvorenim zmliv v zmysle prislusnych ustanoveni
Autorského zakona vysporiadal finanéné naroky autorov, vykonnych umelcov ako aj
akychkolvek tretich oséb /dalej spolu len tretie osoby/ slvisiace s vyrobou a pouZitim
slovenskej zvukovej verzie filmového diela /ziskal licencie, resp. sublicencie/ v rozsahu
podla tejto zmluvy a zahraniénej zmluvy s majiteflom prav K uvedenému filmovému dielu a
nadobudatel tymto vysporiadanim nebude zatazeny.

6. V pripade, ak budu tretie osoby uplatnovat naroky voci nadobudatelovi, nadobudaterl sa
zavazuje tuto skutoénost bezodkladne oznamit poskytovatefovi, ktory sa vzniknutu
situaciu zavazuje vyriesit. Tato povinnost sa nevztahuje na pripady, ked' naroky tretich
osOb budu uplatnené z toho ddvodu, Ze nadobudatel pouZil slovensku zvukovu verziu
filmového diela v rozpore s touto zmluvou.

7. Nadobudatel sa zavazuje, Z2e v zavereZnych titulkoch filmového diela uvedie
poskytovatela ako vyrobcu slovenskej zvukovej verzie a Ze v titulkoch budu uvedené
mena vSetkych autorov, vykonnych umelcov a dalSich osdb zucastnenych na vyrobe
slovenskej zvukovej verzie tak, ako su uvedené v materialoch dodanych poskytovatefom.
Poskytovatel suhlasi, aby si nadobudatel do svojich prepisov vstrihol uvodny titulok : "
Slovenska televizia uvadza...”.
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. Poskytovatel prepiSe filmové dielo v slovenskej zvukovej verzii na Betacamy, ktory mu

poskytne nadobudatel v dohodnutom termine.

Za prepis filmového diela zaplati nadobludatel sumu: 92,- Eur (slovom: devatdesiatdva
eur ).
Cena je stanovena bez DPH. K uvedenej sume bude fakturovana DPH v platnej sadzbe.

. Nadobudatel sa zavazuje, Ze zaznam slovenske] zvukove] verzie filmoveho diela

vyrobeny pre Ucel tejto zmluvy neposkytne Ziadnej tretej osobe a po uplynuti licenéného
obdobia ho zmaze.

¢l 3
Odmena poskytovatela

. Za udelenie licencie k slovenskej zvukovej verzii filmového diela podla &l. 1 zaplati

nadobudatel  poskytovatelovi odmenu vo wvySke: 1.157,- Eur. (slovom:
tisicjednostopatdesiatsedem eur ).
Cena je stanovena bez DPH. K uvedenej sume bude fakturovana DPH v platnej sadzbe

. Tuto Ciastku uhradi nadobudatel na ucet poskytovatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze dinom dodania sluzieb podlfa § 19 (2) zakona dislo

222/2004 Z.z. o DPH. za prepis fiimového diela je denin ukonéenia prepisu slovenskej
zvukovej verzie filmového diela. Za den dodania licenéného prava sa povazuje den
podpisu tejto zmluvy. Tento der je zaroven aj zaliatkom licenéného obdobia tejto
zvukovej verzie filmového diela.

. Platba bude prebiehat na zaklade faktury vystavenej pokytovatelom a zaslanej na adresu

uvedenu v zahlavi tejto zmluvy.

Splatnost faktury je do 30 dni odo dia jej dorucenia nadobudatelovi.

V pripade omeskania s uhradou odmeny v zmysle bodu 1 tohoto ¢lanku sa zmluvné
strany dohodli na urokoch z omeskania vo vyske 0,02 % za kazdy deri omeskania s
Uhradou.

cl. 4
Zaverecneé ustanovenia

. V8etky zmeny alebo dodatky tejto zmluvy mozno urobit pisomne po dohode obidvoch

zmluvnych stran a musia byt Cislované. Dodatky buda tvorit neoddelitelnd sucast
zmiuvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky spory, vzniknuté z pravnych vztahov vyplyvajucich
Z tejto zmluvy alebo suvisiacich s touto zmluvou, vratane vSetkych vedlajSich pravnych
vztahov, narokov na vydanie bezddvodného obohatenia, narokov na nahradu Skody,
sporov o platnost, vyklad, zanik tejto zmluvy budu rieSit prednostne vzajomnym
rokovanim a dohodou. V pripade, Ze zmluvné strany nedokazu spor vyriesit dohodou,
poZiada ktorakolvek zmluvna strana o jeho vyrieSenie prislusny sud.
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2. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch exemplaroch, z ktorych poskytovatel obdrzi po
podpisani jeden exemplar a nadobudatel jeden exemplar.

3. Tato zmluva nadobuda platnost diom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami
a ucinnost diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv Uradu

viady SR.
V Bratislave dha: .......... émam.
MARKIZA SLOVAKIA, spol. s r.o. ROZHLAS A TELEVIZIA SLOVENSKA

Arthur Szczerba
konatel

konatelka, generalna riaditelka

MICHAELA MATISOVA - riaditelka Sekcie vyroby RTVS q, Q_-:ﬂq,ﬂ. SEP 201

Meno, priezvisko, funkcia , datum a podpis zodpovedne;j osobk/
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